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POURQUOI LA GBT?

1

CHANGER LA DONNE POUR UNE MEILLEURE PREVENTION
BUCCO-DENTAIRE.

UNE BOUCHE SAINE = UN CORPS SAIN

LE MEILLEUR PROTOCOLE CLINIQUE = LES MEILLEURS RESULTATS
CLINIQUES.

LA GBT REDUIT LES RISQUES DE CARIES, GINGIVITES ET MALADIES
PARODONTALES.

“L'efficacite du traitement ne peut étre obtenue qu'apres élimination compleéte
du biofilm.”

Nicole Einemann et Manuela Cordes, hygiénistes dentaires, Dr. Arendt Dental, Bremerhaven, Allemagne
LES PATIENTS SOUHAITENT UN TRAITEMENT GBT ET RIEN D’AUTRE.
FINI LA PEUR DE LA DOULEUR. UNE FOIS TESTEE, LES PATIENTS
ADORENT LA GBT, SURTOUT LES ENFANTS.

DES PRATICIENS SATISFAITS, DES PATIENTS DETENDUS.
TRAVAILLER EFFICACEMENT AVEC DES INSTRUMENTS
ERGONOMIQUES. BYE-BYE LE STRESS, BYE-BYE LE SYNDROME
DU CANAL CARPIEN, BYE-BYE LE BIOFILM.

DES CABINETS DENTAIRES PERFORMANTS -
UNE PRATIQUE RENTABLE. DES PATIENTS ENTHOUSIASTES
RECOMMANDERONT UN CABINET CERTIFIE GBT.

7 LHYGIENE ET LA PREVENTION BUCCO-DENTAIRES SONT LAVENIR

DE LA DENTISTERIE. LA GBT EST LAVENIR DE LA PREVENTION.

LA GBT EST UNE SURPRENANTE EXPERIENCE “I FEEL GOOD".
LA TECHNOLOGIE DERNIER CRI PLEBISCITEE PAR
LES PATIENTS ET LES PRATICIENS.

“THE GOOD
THE BEAUTIFUL
THE TRUE”

(PLATO - 428 B.C.)

Réservez une demo GBT gratuite : ems-dental.com/fr/gbt-demo




COMMENT PRATIQUER LA GBT

01 EVALUATION ET CONTROLE DES PATHOLOGIES BUCCO-DENTAIRES

Protégez vos patients et votre équipe des risques d’infections. Commencez la GBT
par un rincage de 40 secondes avec le bain de bouche BACTERX® PRO.

Evaluez les dents, la gencive et les tissus parodontaux de chaque patient.

02 MISE EN EVIDENCE

Montrez au patient le biofilm mis en évidence par le révélateur

de plaque en lui expliquant POURQUOTI il faut I'éliminer.

Les preuves scientifiques confirment que le biofilm est a l'origine

de 95 % des problemes dentaires : caries, gingivites et parodontites.

03 MOTIVATION

Insistez sur 'importance des soins bucco-dentaires a la maison, le nettoyage
dentaire professionnel et la prévention. Enseignez ’hygiéne bucco-dentaire aux patients.

04 AIRFLOW® MAX

Eliminez le biofilm mis en évidence en supra et sous-gingival jusqu'a 4mm en utilisant
TAIRFLOW® MAX et la poudre AIRFLOW® PLUS. ATR-FLOWING® Original est peu
invasif et indolore.”

05 PERIOFLOW®

Eliminez le biofilm dans les poches profondes jusqua 9 mm avec la busette PERIOFLOW®
et la poudre AIRFLOW® PLUS."

06 PIEZON® PS/PI MAX

Eliminez en douceur le tartre sur les dents naturelles avec l'instrument original
PIEZON® NO PAIN PS (Perio Slim) et autour des implants, des restaurations et
des appareils orthodontiques avec le nouvel instrument PIEZON® PI (Peri Implant) MAX"

07 CONTROLE

Controlez si le biofilm et le tartre ont été complétement éliminés et si des caries auparavant
cachées sont maintenant visibles. Un nettoyage professionnel conventionnel n’élimine que
50 % du biofilm dans les zones difficiles d’acces. Source : Stiftung Warentest 7/2015.

FINI LE POLISSAGE AVEC DES PATES A POLIR ABRASIVES.

Pourquoi endommager les dents inutilement ?

08 RAPPEL

Votre patient souhaite-t-il répondre au questionnaire sur la GBT ?
C’est utile pour la réussite du traitement GBT.
Planifiez le prochain rendez-vous.

“Apprenez-en plus sur la GBT avec la Swiss Dental Academy (SDA) : Comment réduire
les aérosols avec TAIRFLOW®, comment utiliser correctement le PERIOFLOW®
ou comment minimiser le risque d’emphyseéme.

UN TRAITEMENT DE RAPPEL GBT REGULIER GARANTIT
A'VOS PATIENTS UNE BONNE SANTE BUCCO-DENTAIRE
SUR LE LONG TERME.

Réservez une démo GBT gratuite : ems-dental.com/fr/ght-demo




LE COMPASS GBT ET LES 8 ET/

08 RAPPEL

UN PATIENT EN BONNE SANTE
EST UN PATIENT HEUREUX

» Planifier la fréquence de maintenance
en fonction de 1‘évaluation des risques
» Demander a votre patient(e) s‘il/elle est
satisfait(e) du traitement

07 CONTROLE

FAIRE SOURIRE VOS PATIENTS
» Vérifier la présence de biofilm résiduel
» S‘assurer que le tartre ait été entierement
éliminé » Vérifier la présence de caries
» Protéger avec du fluor
» Le polissage n‘est plus nécessaire

06 PIEZON® PS

ELIMINER LE TARTRE RESIDUEL
» Utiliser Iinstrument PIEZON® PS
mini-invasif pour un traitement supra
et sous-gingival jusqu‘a 10 mm
» Nettoyer les poches >10 mm avec .
des instruments adaptés
» Utiliser Iinstrument EMS
PIEZON® PI MAX autour des
implants jusqu‘a 3 mm
en sous-gingival

05 PERIOFLOW®

ELIMINER LE BIOFILM DANS LES POCHES
DE4A9MM

» Utiliser la poudre AIRFLOW® PLUS
sur les dents naturelles dans les poches -
profondes, les furcations et sur les implants
» Utiliser la nouvelle busette

PERIOFLOW?® plus fine




APES DU PROTOCOLE

01 EVALUATION ET
................................................................................ MESURES D‘HYGIENE

EVALUER CHAQUE CAS CLINIQUE ET
INSTAURER LES MESURES D‘HYGIENE

» Commencer par un bain de bouche avec le
BacterX® Pro » Examiner les dents, la gencive et
les tissus parodontaux » Examiner les implants

et les tissus péri-implantaires

J 02 MISE EN EVIDENCE

RENDRE LE BIOFILM VISIBLE
» Utiliser le Biofilm Discloser pour
montrer au patient le biofilm et
les zones a risques » La coloration va
guider I'élimination du biofilm
» Une fois le biofilm retiré, le tartre
est plus facile a détecter

---------- 03 MOTIVATION

SENSIBILISER ET ENSEIGNER
» Insister sur lI‘importance de la
prévention » Enseigner 1‘hygiene
bucco-dentaire a vos patients
» EMS recommande les brossettes
interdentaires ou le fil dentaire ainsi
qu‘une brosse a dents électrique ou
manuelle avec le dentifrice
AIRFLOW® a base d‘érythritol pour
les soins quotidiens a domicile

. O4 AIRFLOW®MAX

* ELIMINER LE BIOFILM, LES COLORATIONS
ET LE TARTRE NEOFORME

» Dents naturelles, protheses et implants
» Eliminer le biofilm supra
et sous-gingival jusqu‘a 4 mm en utilisant
la poudre AIRFLOW® PLUS 14pm
> Retirer aussi le biofilm sur les gencives,
la langue et le palais » Enlever les
colorations sur 1‘émail avec la poudre

AIRFLOW® CLASSIC Comfort




GBT LOUNGE
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LE BIEN-ETRE DANS 9m?

LA RENCONTRE DU BIEN-ETRE ET DE LA PROPHYLAXIE DENTAIRE

Le GBT Lounge a été spécialement con¢u pour rendre le travail quotidien aussi facile et
confortable que possible. Avec ses dimensions de seulement 3 x 3m = 9m?, le GBT Lounge
est probablement I'installation dentaire la plus compacte au monde, s'adaptant méme a
la plus petite salle de prophylaxie.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

»Haut du fauteuil plus étroit pour travailler de maniere plus ergonomique.
»S'adapte facilement a toutes les positions de travail, que vous soyez assis ou debout.
» Le fauteuil offre un grand espace pour les jambes afin de permettre au praticien
d'accéder librement a son poste de travail.

Inspiré par des cliniciens pour des cliniciens, le GBT Lounge permet de conserver une
position de travail ergonomique tout au long de la journée, sans mouvement ni effort
inutile. Le GBT Lounge est idéal pour les traitements GBT a deux et a quatre mains.

| ;
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AIRFLOW® PROPHYLAXIS MASTER

» L'unité EMS change la donne. Elle permet de mettre en application
la Guided Biofilm Therapy dans des conditions optimales.

1

GOOD
DESIGN

THE CHICAGO
ATHENAEUM

2018

-

AIRFLOW

FT-229
10679 €™

1. GOOD DESIGN®, I'un des prix de Design les plus prestigieux au monde décerné par le Chicago Athenaeum Museum of Architecture
and Design.
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INCLUS

AIRFLOW® MAX APPLICATION PERIOFLOW® APPLICATION PIEZON® APPLICATION
Piéce a main AIRFLOW® MAX  Piéce a main PERIOFLOW® Piéce a main PIEZON® LED
Easy Clean 20 Busettes PERIOFLOW® 3 x Instruments PIEZON® PS
Filtre a eau et filtre a air 4 Guides lumiére
Kit de maintenance 4 joints connecteur cordon
PIEZON®
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2 deis

BIOFILM
DISCLOSEF
PIEZON® PS Instrument réservoir Chambres a poudre Biofilm
Training Tool PIEZON® Pl MAX PIEZON® PLUS et CLASSIC Discloser
- a a
R ]
ARFLOW  AIRFLOW  AIRFLOW AR L
PLUS PLUS PLUS nssu‘
2 o @;:f&
%
EMS° EMS' EMS’

Réservoir NIGHT CLEANER Pédale sans fil 3 bouteilles aluminium de poudre
+ recharge de 800 ml. avec mode AIRFLOW® PLUS sous et supra-gingival
Accessoire Clip+Clean "Boost"

1 bouteille de poudre AIRFLOW® CLASSIC
Soit une quantité de poudre pour le
traitement de 125 patients

1 AIR-FLOWING® Training Tool

Voir chapitre Accessoires p.34
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AIRFLOW® STATION

» La station de prophylaxie ultra-compacte
tout-en-un au design futuriste.

Inclus :

- Cart

- Gaine pour cables et tuyaux
- Kit d'installation

Recommandée pour :
IAIRFLOW®
Prophylaxis

Master lorsqu'il est
connecté a une arrivée
d'eau.
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AIRFLOW® STATION +

» Grace a 'TATRFLOW® STATION +,

le dispositif AIRFLOW® devient une station
de prophylaxie tout en un ultra-compacte,
au design futuriste.

Avec un systeme indépendant d'acheminement
de I'eau directement intégré dans le cart,
aucune connexion externe pour l'eau n'est

nécessaire. '
q ..

Inclus :

- Cart

- Réservoir a eau de 800 ml

- Filtre a air

- Gaine pour cables et tuyaux
- Kit d'installation

Recommandée pour :
"

__;
!

A Reliyd 2
W

'. N 'l

S
AIRFLOW® -
Prophylaxis Master ) j

DW-048A 6
1607 €™

13




AIRFLOW® ONE

» Destiné aux praticiens déja équipés d'un module PIEZON® sur leur unité
dentaire ou leur appareil de table.

AIRFLOW

ONE

FT-230
8 399€™°
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INCLUS

AIRFLOW® MAX APPLICATION PERIOFLOW® APPLICATION
Piéce a main AIRFLOW® MAX Piéce a main PERIOFLOW®
Easy Clean 20 Busettes PERIOFLOW®

Filtre a eau et filtre a air
Kit de maintenance

Chambres a poudres Pédale sans fil avec mode Réservoir d'eau
PLUS et CLASSIC « Boost »
- a o
R - ]
AIRFLIJW’l AIRFLIJ W MRFLuwl AR-FLOW
PEJLTQYIT.IA%\. US PROPHYLAXIS i %:S_gﬂ."!
FOWOER P_EMER FOWOER i
@‘:ﬁfm F.m sz& (o)
BIOFILY -
Réservoir NIGHT CLEANER Biofilm 3 bouteilles aluminium de poudre
+ recharge de 800 ml Discloser ATRFLOW®PLUS sous et supra-gingival
Accessoire Clip+Clean 1 bouteille de poudre AIRFLOW® CLASSIC

Soit une quantité de poudre pour le traitement
de 125 patients environ

1 AIR-FLOWING?® Training Tool
Voir chapitre Accessoires p.34
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POUDRE AIRFLOW® PLUS

»La poudre AIRFLOW® PLUS
est capable d'éliminer le biofilm
et le tartre récemment formé,
de maniére mini-invasive, sur
tous les types de surfaces :

Innovation
v 1t Prix 2013*
I'émail
la dentine
les tissus mous _
la langue et le palais -

les dents lactéales
les appareils orthodontiques
les surfaces implantaires » Sa molécule a base
les restaurations d'érythritol permet un
traitement en supra et
sous-gingival.
La taille de ses
Golt non salé. particules est
Vos patients vont l'adorer. seulement de 14pm.

2 ARFLOW
PLUS

PROPHYLAXIS 1x400 g
POWDER DV-082/2

1i+|1m ERYTHRITOL POWDER TTC
SUB + SUPRAGINGIVAL 119 €

*IDS International Dental Show, 2013, Cologne / Allemagne
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UNE POUDRE UNIVERSELLE

DANS 95% DES CAS

AIRFLOW® MAX Busette PERIOFLOW®

P

CONFORT OPTIMAL
INVASIVITE MINIMALE
PREVENTION MAXIMALE

DENTS ) - —_ .
» Dents lactéales et permanentes Je Suls reddot winner 2021
TISSUS DURS aussl une

> Email bouteille

Dot deaur

TISSUS MOUS

» Gencive : en supra et sous-gingival

jusqu'a 9 mm .
> Langue AIRFLOW
» Palais :
RESTAURATIONS ET PROTHESES P L U S

» Restaurations /16
» Prothéses dentaires 4 pRg[P]\IfoDLEARXIS
IMPLANTS 144m ERYTHRITOL POWDER

SUB + SUPRAGINGIVAL

» Sulcus péri-implantaire
» Poches péri-implantaires profondes

ORTHODONTIE

» Appareils orthodontiques
» Aligneurs

PREPARE POUR

» Le diagnostic des caries

» Le traitement au fluor

» Le traitement orthodontique

» Le placement de restaurations
et protheéses

» Les procédures d'éclaircissement

» La poudre AIRFLOW® PLUS est maintenant disponible dans une bouteille en aluminium
(400g de poudre/bouteille) de haute qualité alimentaire qui garantit un stockage sans
humidité. Une fois vide, elle se transforme en une bouteille d’eau réutilisable.
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UTILISEZ EXCLUSIVEMENT
LES POUDRES EMS

» Les poudres EMS sont beaucoup moins abrasives que les techniques
mécaniques classiques de débridement telles que les cupules en caoutchouc et le
détartrage manuel.

» Grace a l'étape de la "Mise en évidence du biofilm" de la GBT, la coloration

est un moyen de plus d’atténuer I'abrasion par TAIRFLOW® MAX : plus de couleur,
plus de biofilm. La mission de TAIRFLOW® MAX est accomplie avec un respect
maximum des tissus dentaires.

A Les appareils EMS ont été congus et testés pour étre utilisés
exclusivement avec les poudres prophylactiques EMS.

O UTILISEZ EXCLUSIVEMENT DES POUDRES EMS

Etude du Prof. Barnes

OSSPRAY :
PHOSPHOSILICATE POUDRE AIRFLOW® PLUS BICARBONATE DE

DE CALCIUM SoDIUM? EMS ERYTHRITOL? SODIUM EMS?

EFFET D UN AEROPOLISSAGE DE 5 SECONDES SUR DU CIMENT VERRE IONOMERE

1. Barnes CM, et al. J Clin Dent 2014;25:76-87. | 2. Des tests complémentaires ont été soumis au J Clin Dent (Barnes CM, et al.). pour la poudre
AIRFLOW® PLUS. | 3. Barnes CM, et al. J Clin Dent 2014;25:76-87. Dans I'étude effectuée par Barnes, J Clin Dent 2014, les particules de
bicarbonate de sodium EMS avaient une taille de 65 pm. La nouvelle poudre AIRFLOW® CLASSIC Comfort a une taille de particules de 40 pm
pour plus de douceur et de confort pour le patient.

18



UTILISEZ EXCLUSIVEMENT
LES PRODUITS ORIGINAUX EMS!

=
Al
S
i
b2 ey
Enas® —
Désignation PLUS COMFORT
Aréme N/A CITRON/MENTHE/CERISE/NEUTRE
" BICARBONATE DE
Composition ERYTHRITOL SODIUM
Taille des particules 14pm 40um
pH 7 8.1
Dents lactéales V @
Dents permanentes V V Uniquement en supra
Biofilm V V Uniquement en supra
Taches V V Uniquement en supra
Dents .........................................................................
Tartre récent / V Uniquement en supra
Email sain V V Uniquement en supra

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Restaurations Couronnes V @

Prothéses amovibles V @
Implants Autour des tissus péri-implantaires ‘/ @
Orthodontie Brackets et appareils / @

LES POUDRES DITES "COMPATIBLES EMS"” DISPONIBLES
SUR LE MARCHE PEUVENT ABIMER LES DENTS DU y -
PATIENT ET VOTRE APPAREIL. CI-DESSOUS, UN EXEMPLE Piéce a main

DE BUSE AIRFLOW ENDOMMAGEE PAR LABRASION DE y : ndommagée
CES POUDRES “"COMPATIBLES". SI LES PRODUITS EMS .

SONT ENDOMMAGES PAR L'UTILISATION DE POUDRES
"COMPATIBLES", LA GARANTIE DU PRODUIT SERA PERDUE.




POURQUOI RENDRE LE BIOFILM VISIBLE ?

» L'objectif de la GBT est d'éliminer tout le biofilm, méme dans
les zones difficiles d'acces.

» En rendant le biofilm visible, son élimination est plus rapide
avec la GBT.

» Elimination de la couleur = élimination du biofilm.
Egalement sur les tissus mous.

» Les utilisateurs d'instruments manuels, de cupules en
caoutchouc et de pates a "polir" n'aiment pas révéler le biofilm,
car ils auraient besoin de beaucoup plus de temps pour terminer
le traitement.

» En Allemagne, l'association indépendante des consommateurs
"Stiftung Warentest" aindiqué quela prophylaxie conventionnelle
nélimine que 50% du biofilm dans les zones difficiles d’acces.

» Des dents et des gencives colorées motiveront également

le patient a améliorer ses soins a domicile selon les instructions
d'hygiene buccale - OHI.

Ce patJ‘%de 14 a3

d’hygiéne buccale. |

- en évidence un e-_ i X ‘acidogéne mass1f.

Cas clinique du Dr. Gleb Aseev

*Stiftung Warentest 7/2015
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EMS BIOFILM DISCLOSER

» Un nouveau révélateur de biofilm a été développé par EMS.
» Le Biofilm Discloser d'EMS révele la présence de biofilm précoce et mature.

» 250 ) )
PASTILLES PRE-IMBIBEES

BIDFlLM

1 DISCLOSER

» Pastilles pré-imbibées pour la divulgation du biofilm en 2 tons :
Rougeatre pour le nouveau biofilm - Bleu pour le biofilm mature.

RENDRE LE BIOFILM VISIBLE
Montrez aux patients le biofilm mis en évidence et les zones problématiques.
La couleur vous guidera dans le retrait du biofilm avec la poudre

AIRFLOW® PLUS. Une fois le biofilm éliminé, le tartre est plus facile a détecter.

1 flacon de 250 pastilles DV-158
60 =ETTC
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PIECES A MAIN GBT




LE NOUVEL AIR-FLOWING®

LE NOUVEL AIR-FLOWING®

» La nouvelle piece a main AIRFLOW® MAX et sa technologie brevetée Laminar AIRFLOW®

L'AIR-FLOWING® est encore plus doux, plus confortable, plus efficace et les aérosols sont
considérablement réduits. La différence entre 1'aéroplissage et 'TAIR-FLOWING® est désormais

significative.

LAMINAR FLOW

Technology est une autre innovation majeure du centre de recherche EMS.

TURBULENT FLOW

Y

Y

— —aw - - =
< - <

Yy

AIRFLOW® MAX avec le nouveau Laminar Flow Le comportement de 'AIRFLOW® traditionnel.
pour un controle parfait.

>
>
>

>
>

] >

Jet d'air et de poudre AIRFLOW® PLUS précis et
controlé, protégé par un jet d'eau. >
>

Design hexagonal avec six canaux d'eau pour plus de
précision et une réduction substantielle des aérosols.

MEILLEURE VISIBILITE
PLUS SILENCIEUX

TRAVAIL DE HAUTE
PRECISION

MOINS DE FORCE DE RECUL

FORTE REDUCTION DES
AEROSOLS

CONFORT PATIENT ACCRU

CONFORT PRATICIEN
AUGMENTE

PIECE A MAIN PLUS
FINE ET PLUS LEGERE
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PIECE A MAIN

AIRFLOW® MAX INTRODUCTION KIT SMART

» Piece a main AIRFLOW® MAX
» Easy Clean

» Bouteille de 400g de poudre AIRFLOW® PLUS
» Echantillons de Biofilm Discloser

FS-475
popd > 1000 cycles 839€™¢

JJ)

i

AIRFLOW MAX

AIRFLOW
PLUS

PROPHYLAXIS
POWDER

14um ERYTHRITOL POWDER
SUB + SUPRAGINGIVAL

\D
> £p

LM
gI0OF Lo

< HERb?

Emsy ClOFLM

SAMPLE

) e, " .
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AIRFLOW® MAX

S| SIMPLE !

Utilisez I'Easy Clean apres chaque traitement AIRFLOW® et PERIOFLOW?®,
avant la stérilisation de votre piece a main. Il prévient tout risque de
bouchage de votre piece a main et déloge tout type de dépot accumulé.
Utilisez le dispositif Easy Clean a I'aide d’'une seringue a eau.

Plus besoin d’aiguilles.

135°C
ccc
JJ)

- EASYCLEAN . FV-083
PP — 13 €TTC

AIRFLOW® MAX, LE NOUVEAU ET MEILLEUR AIR-FLOWING®
DE TOUS LES TEMPS

[=] EI ACCEDEZ A
5",‘-'1; Y LA PREUVE
[=] CLINIQUE
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PIECE A MAIN PERIOFLOW®

PERIOFLOW® APPLICATION FS-474

» Piece a main PERIOFLOW® 540 £T7C
» 20 busettes PERIOFLOW® . .
» Clé plate pour busette

pepd > 1000 cycles

JJJ

i

BUSETTES PERIOFLOW®
Pour une élimination du biofilm dans les poches profondes avec le PERIOFLOW® dEMS.

avec marqueurs de profondeur. Y 143 €7'C

40 BUSETTES PERIOFLOW® Q —— DT-476
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PIECE A MAIN PIEZON®

PIECE A MAIN PIEZON® LED FS-455

» Piece a main PIEZON® LED 1056 ,ETTC
» Instrument PIEZON® PS
» 4 Guides Lumieére

bopd > 1000 cycles

1))

/l\ PIEZONLED

PIECE A MAIN PIEZON®NON LED EN-061
Piéce & main Universelle PIEZON® Originale b660€™™
popd > 1000 cycles —_—
v 'ﬂ PIEZON & o
i\ . - &
COMBITORQUE
Association d'une clé dynamométrique FV-097
et d'un porte-instrument L1€™
> 1000 cycles
i
OUTIL PIMAX
Outil pour changer 'embout et vérifier FV-117
I'usure de I'instrument PI MAX. 72 €TC

> 1000 cycles

i
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INSTRUMENT PIEZON® NO PAIN PS

» Le slogan « I feel good » a été lancé lorsque EMS a inventé le Swiss
Instrument PIEZON® PS.

» L'instrument Original Swiss PIEZON® PS est recommandé dans 95 % des cas.
Inutile d'avoir une multitude d'instruments - cela facilite votre travail.

Pour les 5% restants, EMS propose une nouvelle solution :
les instruments PIEZON® PSR et PSL.

Instrument

PIEZON®PS

» La technologie piézo-céramique qui caractérise la gamme PIEZON®
a été inventée par Pierre Mabille, cofondateur de la société EMS.

LE SAVIEZ-VOUS ?

Le prestigieux fabricant de montres suisses, Jaeger
Lecoultre, a été le premier fournisseur Swiss
Instruments de la société EMS lorsqu’elle

n'était encore qu'une start-up, bien
avant la création de son usine de
fabrication et de son centre de
recherche a Nyon, en Suisse.

L
????????

N,
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UTILISEZ EXCLUSIVEMENT
LES SWISS INSTRUMENTS EMS'!

Politique de la FDI - Fédération Dentaire Internationale :

“Cette politique a pour but de contribuer a garantir que les produits dentaires sont
surs pour les soins des patients et conformes aux spécifications des fabricants, aux
normes internationales et aux réglementations gouvernementales.”

En accord avec la déclaration de la Fédération Dentaire Internationale
(FDI) sur la « non-conformité des produits dentaires », sachez que les

dispositifs EMS ont été concus et testés pour étre exclusivement utilisés
avec les instruments EMS PIEZON®.

L'instrument, la piece a main et le module électronique NO PAIN EMS doivent
vibrer en harmonie, comme dans une trilogie.

L'utilisation d'instruments «compatibles» et de copies peut endommager les dents
de votre patient et les pieces a main.

Nos équipements ont été développés et fabriqués par EMS pour fonctionner les
uns avec les autres.

Un instrument PS est concu pour 1 000 traitements, ce qui réduit le coit du
traitement a quelques centimes. Il n'y a donc aucune raison déconomiser de
largent en utilisant des instruments «compatibles». De plus, la garantie ne
s'applique pas si la piece a main Piezon est endommagée (le filetage) par des
instruments qui ne sont pas d'origine EMS.

Les instruments «compatibles» vous cotteront toujours plus cher.
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INSTRUMENTS PIEZON®

INSTRUMENT PS

Pour 95 % des cas.

Instrument universel PIEZON®
pour les traitements sous et
supra-gingivaux. Le meilleur N
acces interproximal. |

DS-016A

INSTRUMENT Pl MAX \

Le nouvel instrument pour
I'élimination du tartre autour
des 1implants, des restaurations
et des appareils orthodontiques.
Embout en PEEK renforcé de
30% de carbone et support en
acler chirurgical inoxydable.

EMBOUT PI MAX
Embout en PEEK renforcé de
30% de carbone pour le nouvel DT-065A (X4)

DS-010A

instrument PIEZON® PI MAX

155 €™

144 €77C

150 €™
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4 INSTRUMENTS SUFFISEN

W&
)

gioFILY
LG

INSTRUMENT PSL

Acces facilité en proximal,
mésial et distal, supra et
sous-gingival.

INSTRUMENT PSR

Acces facilité en proximal,
mésial et distal, supra et
sous-gingival.

INSTRUMENTS PSR + PSL

Acces facilité en proximal, mésial
et distal, supra et sous-gingival.

A utiliser avec :

»
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PSR

DS-083A 174 €7

DS-08LA 174 €7

FS-461 348 €™
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SOLUTIONS D'HYGIENE

NIGHT CLEANER

AIRFLOW

CLEANING € DISINFECTANT s

[@g;—n‘ Fﬁq;—n‘ [@g;—n‘

6 X800 ML NIGHT CLEANER

6 mois d’entretien.

[@g;—n‘ [@g;—n‘ [@g;—n‘

» Simple d’utilisation, NIGHT CLEANER
est le produit idéal pour le nettoyage et
la désinfection.

Conservez vos lignes d'irrigation sans biofilm.

» UNE PROCEDURE 100 % AUTOMATIQUE

> MOINS DE 10 SECONDES LE SOIR

> MOINS DE 0,50 EUROS PAR JOUR

» NETTOYAGE DES LIGNES AIRFLOW® ET PIEZON®

A utiliser avec :

- =

ra (& FA
L ; wl AAAAAA - "
............ L

DV-154-A 107 €7
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FACILE A UTILISER

BACTERX® PRO

POUR LE CABINET DENTAIRE

A usage professionnel dans le cabinet dentaire.
Solution pour bain de bouche destinée au patient
avant tout traitement. A utiliser non dilué.

Faire faire un gargarisme pendant au moins 40
secondes. Ne pas rincer a l'eau.

Réduit la charge bactérienne et virale dans les
aérosols lors des actes dentaires, protégeant ainsi
les patients et I'équipe du cabinet.

SANS ALCOOL
4x 11 bouteilles

DV-114/A/EN 83 €'™®

El:)ml
o
N
IR

BACTERX* PRO was
investigated for 1=
antiviral properties

AVEC LINSTRUMENT PIEZON® PS

A utiliser dans le cabinet dentaire comme
solution de ringage durant le traitement avec
I'Instrument PIEZON® PS et les appareils
PIEZON® équipés d'une alimentation en
irrgeant indépendante.

A utiliser avec:
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ACCESSOIRES

MR;I;DW ' '

'
pédales de commande
Pédale sans fil avec mode « Boost » EK-404B
Pédale filaire sans mode « Boost » EK-410A
CORDONS
Cordon AIRFLOW® EM-145A
Cordon PIEZON® (AFPM) EM-146A
CHAMBRES A POUDRE
Chambre a poudre PLUS - rouge EL-607A
Chambre a poudre CLASSIC - blanche EL-606A

RESERVOIRS

Réservorr PIEZON® - graduation en ml (AFPM) EG-111A

Réservoir d'eau - sans graduation (AFOne)

Réservoir NIGHT CLEANER - bleu

HYGIENE

3x filtres a eau - bleu
Filtre a air - blanc
Easy Clean
Clip+Clean

EG-121A
EG-120A

FV-094
EL-599
FV-083
EL-655

678 €TC
176 €™

542 €7C
542 €7

271€™
271€™

136 €™
136 €™
136 €™

95 €™t
34 €MC
13€™
27 €1¢
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LA SWISS DENTAL ACADEMY PROPOSE

» Des formations GBT dans votre région
» Des formations GBT dans votre cabinet
» Des webinars
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F1 DE LA VALLEE

» Depuis plus de 40 ans, EMS développe des technologies
et des protocoles permettant aux patients de profiter plus
longtemps de leurs dents naturelles et de leurs implants.

,2Primum non nocere“* et une action invasive minime ne
sont pas qu'un must. C'est notre philosophie chez EMS.

* ,Avant tout, ne pas nuire®
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AU SOMMET
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“CONTACTEZ-NOUS...
ems-dental.com/contact
T.+33 384 51 9001
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EMS DANS LE MONDE

@+ @+

€

SIEGE SOCIAL

NYON, SUISSE

ELECTRO MEDICAL SYSTEMS SA
Chemin de la Vuarpilliere 31
CH - 1260 Nyon
www.ems-dental.com/en/contact
T. +41 22 99 44 700

F. +41 22 99 44 701

LES FILIALES EMS DANS LE MONDE

MUNICH, ALLEMAGNE

EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS GMBH

Stahlgruberring 12

DE - 81829 Munchen
T.+498942 71610

F. +49 89 42 71 61 60
E-mail: info@ems-ch.de

FONCINE, FRANCE
EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS
FRANCE SARL

32, route de Pontarlier

FR - 39460 Foncine-le-Haut
T. +33 3 84 51 90 01

F. +33 3 84 51 94 00
E-mail: info@ems-france.fr

MADRID, ESPAGNE
EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS

ESPANA SLU

C/ Tomas Breton, 50-52 2% planta
ES - 28045 Madrid

T. +34 91 528 99 89

E-mail: info@ems-espana.com

MILAN, ITALIE
EMS ITALIAS.R.L

Via Carlo Pisacane 7B

IT - 20016 Pero (MI)

T. +39 02 3453 8111

E-mail: dental@ems-italia.it

CAMBRIDGESHIRE, ROYAUME-UNI
EMS UK LTD SUITE 2

Xenus House - Sandpiper Court
Phoenix Park - Eaton Socon
UK - St Neots, Cambridgeshire
PE19 SEP

T. +44 01480 587260

Email: info@ems-unitedkingdom.com

AMMAN, JORDANIE

EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS JORDAN
No.2 - second floor, 195 Arar (Wadi Saqra) str.

JO - Amman

SEOUL, COREE DU SUD

EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS KOREALTD

13, Beobwon-ro 8-gil, Songpa-gu
T. +82 70 7807 2875
Email: emskorea@ems-ch.com

s)

o

KATOWICE, POLOGNE

EMS POLAND SP.Z 0.0.

Al. Rozdzienskiego 188H

PL - 40-203 Katowice

T. +48 32 4937060

E-mail: info@ems-poland.com

DALLAS, USA

EMS CORPORATION

11886 Greenville Avenue , Ste 120
US - Dallas, Texas 75243

T. +001 972 690 8382

F. +001 972 690 8981

E-mail: info@ems-na.com

SYDNEY, AUSTRALIE

EMS OCEANIAPTYLTD

The Woolstores — Suite 3, Shed 73
4E Huntley Street

AU - Alexandria, NSW 2015

T. +61 405 095 867

E-mail: info@ems-oceania.com

STOCKHOLM, SUEDE

EMS NORDIC AB
Hammarby Fabriksvig 61
SE - 120 30 Stockholm

T. +46 8 899 102

E-mail: info@ems-nordic.se

TOKYO, JAPON

E.M.S. JAPAN KK

Eminent Ningyoucho Bld 6F.,
9-18, Kobuna-cho, Nihombashi,
Chuo-ku - JP - Tokyo 103-0024
T. +81 EO; 3-6810-9351

F. +81 (0) 3-6810-9352

E-mail: emsjapan@ems-ch.com

SH‘ANGHAI, CHINE .
EBHRRFETFRZARES (Li8) BIRAE
E.M.S.ELECTRO MEDICAL SYSTEMS TRADING
(SHANGHAI CO., LTD.

24A, Jin Sui Mansion,

N°379 Pudong Nan Rd. CN - Shanghai 200120
T. +86 21 3363 2323

E-mail: emschina@ems-ch.com

38




*

o0 :‘ %% s
., ‘0{&’ 7303: Ceeeds
S EMSE:...
MAKE ME SMILE. ,’é‘
e 30 * 3.3 &3
3 ‘8 b4
:“3

- 9 ¢
vg L2 0 ¢
@w: gy

"0
.

LEGENDE

FT-XXX | XXX€T™

référence EMS | Les prix indiqués dans ce catalogue sont les prix de vente au
détail conseillés. Les prix sentendent en euros et toutes taxes
comprises, sous réverve d'erreurs typographiques.
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